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Devandair

Se no si fos furlans di buine
zoeje, ch'al ven a jessi ristifs e
mastins, ‘e vegnares voe parda-
bon di buta il mani dadr de
manarie e bandoni dal dot ché
sperange di liberazion e di euto-
romie che nus fas hati la fune
di tant timp in ca. Parcéche ué
ome W€, i scuer ricognossi di
-mo vé fat wo pas indenant, ma
di jessi laz juste a cessecdl im-
fidansi dai artieni de Cestilu-
zion, des promessis dal FUVidr,
dal jutori dai nestris rapresen-
tanz sl parlament, da Ionestar
-de pulitiche di duc” i colars,

Il guviar democratic ch'o scu-
goin gjoldi, noj & stit bom, cun
dutis lis sds cjacaris, dj puarti
vie un s3] gregari ai comunisc’,
‘né di disvidrigni la semenze cuz-
‘ze dai fmssise’, che anrit e 10z-
ne a mend tant ben che mai par
due’ i sirops. E cums, par ti-
.gnisi in pis, al tache 3 fi Pamér
-cun dute la vecje gjarnazie di
‘&Jestre: liherui di sgoare e com-
‘pas, npazionalise’ nsiz a2 scnin.
-di lis Iér camoris sot la ban-
diere dai tre colors, voltessha.
nis di ogni sele, simpri pronz a
siarvi quelongue paron ch’al dei
cefd es lor pramulis. 'E je ve-
ramentri nn spetacal edificant

cheste leghe ﬂ_iﬁzinn Catoliche _

e anticlericalisim, ckest. messe-
danze di Tonielo ¢ Mazzini, chest

TIGNI CONT
DAl PUARS

And'e di chei ch'=a jan 11 6r
puest ¢i e ia, tes stradis, e di cher
¢h'a van a batile pes ¢jasis. A co-
ventin duc': cheste soeietdt., eh'e
pratint di s2f eristiane ju ten cont
parce eh'e  dibisugne &i lor. Ce-
mit si podaressial cognossi i sidrs
s& no fossie i pusrs?

Se no fossin, no st podares fa
lz biele figure di slungjinr qualchi
fraoc, magari crodint di enistasi it
paradis a hon marcjat. Al & dj just
ch’a’ vivin zieje 167, e si diur ehet
ch’al baste par che no muerin di
fan ma ch’s restin puars.

E, po chai biei compituz di scue-
l¢ ch’a fisin tante passion. ce-
miut &i podaressiat f&ju se no fossin
i puar3? Si puedial pensi fis stra-
dis unedis 3i cjarkz, di gjambis
slungjadis par traviars dal licton,
¢ di ogni siorte di pidimentiz? Ce
bie} mont saressial se nol vignis
mai nissnn intér misdi a suepa 3
campanel par ciri 1a caritat, pare-
ce che I'asatstenze ‘e di poc e nyic?

Chei tabzlins < contribuente al-
la congregazione di caritd per Ia
Iotta contro I'zccattonaggio » si po’
tirdju vie iant che & il: a' fasin
nomie ridi. Cui s'impensial di ché
lote? Cumb 'o sin duc’ daceordo
par che I’ « accattonsgmio +» al duri.
Al & d: sei propit il sens taliza dal
« pittoresco » ¢he nus & jentrit
tal saoe.

Chei ch'al par ch’a sedin jnvezit
a puest a’ son I puars eh'a spietin
la mignestre dongje i portons a-
tor des casarmis; =i podaores o
ch’al pir sguasi plni jnst 43 di
mangii a chai di fur che no a2 che;
eh’a stan demtri, zovins in saliit
ch’a podaressin cuistdsile enl £35
ale di bon. 4.

‘une riforme burocraticle:

panadot di « Rerum Novarum »
e di « Odi Navali u,

A noaltris no nus iwapuarie, ve-
ramentri. la moralitit di chesc’
curiés morosez: nus  impuarte
nome il fat che il guvidr, buian-
si bi ehé hande, al & obleal a
meti vig tal casseliz ogni inten-
zion di riforme regjonal, di aun-
tonomie e ancje di un qualungue
decentrament. Tant sl & v&r che
qualehidun al & dair a studia
ma
la riforme baroeratiche fate prin
de riform, regjondl, *e scugnares
vigni riformade un‘altre volte,
quan’the il gonaf ordenament al
disgropara i berdeis dal madrac
roman. S5i pé zurd che nol nas-
sara puje di pusitif: ma intant
la intenzien di bula in tun cjan-
ton il plui impuartant articul de
Cjarte Castituzional, *e je clare
ancje pai unarps.

E alore al & dibany che i ne-
stris papavaraz, 1ai lér discérs,
a’ lornin simpri a-hati ;1 claut
de Region: lor a® san che la plui
part de int lp demasude, ma a’
sam ancje che il goviar no la da.
ra. E alare il lor:lengiz nel &
fregul onest. =

Noaltris 'o sin duncje simpri
dibessoi a scombali cuintrj di
chei ch’a son contraris e Iy di-
sin elar, e cuinlxi di chei che a’
cirin di mostrasi:-a favér nome
par dale ad intindi al solit dor-

diiz che dal guvidr ne si vara
nuje né¢ demandant, né resonant,

né preant; e che, se sj al vé ale,

la sirade ‘e je une sole: Ea pore
ai parons, giaviur di man par
fuarze ce che, par amér, no mo-
leran mai plui.

dal Rotary Ciub

Duc’ i sfueis parafassise” e go-
vernatifs de penisule a® =on in
bulidure parvie di Triest: nan-
cjc che si vessin passade la pe.
raule 8 vil D'ordin. Ce nassial?
~— Nuie — dizsal Deasperi. Nu-
ie. che s; sepi neoaliris di culi.
Ma ehei clt’a son pinsirés dal di-
stin de talianissime zitdt, faz un
pos di ronz su pat Jdéz. a° sen
rivdz te cnuvinzion che une cun-
sultazion elctoral cence parinia-
menz v dares par risullal uoe
nrajoranze contrarie a tormd sot
da FPltalie. Robis di maz! Dopo
mai che due’ 2" vadin zurant e

sperzuranl  ¢le i Triestins, dal
prin al ullin — =javant. si ea-
pis. un par Ji tilios — ne pue-

din plut stratizgnisi de voe di vi-
gni 2 gioldi il clip tal :en de
zrande mari! Alore, nol & vor?

Mul & ver. par colpe dai in-
zlés, che trdtin cussi ben i Trie.
slins. i faju sta contentons de
lor cundizion di wé. (Di° uwardi
el vessin dit nealtris une cjose
di cheste fate!}.

Ma :e si po scrupuia che la
pivi part dai Triestins no intin-
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Un cjan al vaive 1al beirz
parce che il puaren oo j veve
dat di mangja ¢ cn a] jere jen-
trat in cuzsine, duld eh’a jerin
dair a gmsti. al veve cjapade u-
ne pidade. Passit une vare Wl
timp. quan’ehe il ¢jan - puarin:
— nol veve plui fuarze di naca
v af jery dor seupit 1al bearz
tu la panze e la shessyle partia-
re. ‘e riva la mass3rie eno tun
sextotut i vaes e dj alirizs rifu.
dums, ¢ j al bua la.

. Alore il ejan a] salta s dun
conten! e al dé col cor une va-
cade di ricoganssinge. puarin!

La sitvazion pulitiche &i wvue
¢ oblée i1 zitadin: 2 jeszsi une

Lis fusions di ghise maleabil ’e son stadis

B 4 mmmnmrerri 1 03 nLEr i daBLLIddaF F AR ECTENE R Jddbruimnnnr:

e cjans

di domandi di tornd sot di Re.-
me — nol impuarie per ve re-
som — esai just..e democratic
sejaldasi il lat par fi compari
tes volaxigns il eomtrari? Sares-
tino Triesting dome i fassise’ o
i talians implantiz Jemti dopo
de prime o liberazion? ». E sc fa
talianildt iricstine e je cussi de-
bile e clopadizzy ch’a bastin qua-
tri {lichis (domandadi= dal gu-
viar aledt ¢ pajadi= dal biat con-
tribuent falian} par file scanti-
na. ce ae di A 1'Ttalie di un
zyenar cussi a bon presi?

Dal reqt a” son afirs lor. la
che nealtris ne vin dirit d impaz-~
zasi. une velle ch'al seij hen clar
che par poahris Triest al & pa.
ron di fi ce ehe j comude. ma
clie it Frisd snt di Triest nol
[ara mai: ancje se i venerabii dal
Rotary Club, a° fasin mozieas in
chest sews, 33 sin batiiz par gja-
vast di Vienesie che ous 3 wiz
=t [z 0 Dbachete dibot qualsl
CCUE, £ CLm ¢ varessin di ras-
segnasi a restd sot di Triest eh’al
e ilal o eressiit todese [intremai
chealtre Ji!

vore ricoguossinz a cui chtal Ja.
vore pal ben dal popul e chial
penze a proviodi | vaes ch™a co-
venlin par ume :ame alimenta-
zion: cussi al devi jessi in tune
narion democraliche e zivil. du-
la che in nome cine sgn lic fomar-
zls demecratichis a° jan muday
ad implen la cundizien daj puars
Cjans.

Parce che comd nol & come
prinl Prin 1 cjan: no vevin di-
rit di waea , rumé =i, in srazie
dir demecrazie. Ce diferenze!

St capis che 2! & un mwoment
une vare indifizil e che i parons
daj ejans a’ fasin za grane’ sfnarz
par fa basta la rjar par Iar, e

cumbinadis pe prime

volte tal Fridl; impi tal Venit 25 agns di bot, ta Ia FONDARIE
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cussi al & un prant sacrifizi a fa
vanzd i vues par une sape ali-
mentazion demoeratiche,

-No ano fat chel ch’al pareve
impussibil in nome cinc agn! A"
jan fat chel-puint e ché ferade,
a' jan dopriz i béz ch’a son vi-
goiz da 1'Americhe, a* jan eo-
stituit I'IRI, PINA, la CISL,
’ORA, YURPA, I'ORVA, la
SFI0, 1= FIOM, la FIT e an-
cjemd ‘e je in vie di coslitusion
parfin la FIF,

Qualchidun al si lement. di-

 Besior -come £ Simpid, vadi ¢ oo A di, malcontenz and's
del. . Bessoi - come { impr, vadi ! simpsi i, Tnimiga di hon. sens,
pluidi simpri. Bessoi e -persva- : i nmign’ pusitifs,” 2% viodin jnve-

zit ce ch’al & siat fat e a° son ri-
cognossine & coj ch'al & i granc’
meriz djf vé scombatit e saco-
dat paj ben dal popul lavoradér.

H popul lavoradér, in fin dai
conz, cumo al sla ben ¢ al sta.
ra simpri mior parcé ch'e riva-
ra simpri la massarie cal seglo-
tat daj voes. E chei cjans che,
stufs di vues o seneds di cjir, a’
varessin =quasi voe di salta sul
bon paren ¢ su Ia 55 massirie
€ di dair une muardude e
gjambe, chei a* son dai cjastro-
niz ch’a no som in copdizsion di
capi e di presed chest sisteme
democratic ¢ due” i valdys spiri-
tudi de nestre srande ziviltdt mai-
lenarie ch'e dari dai sigar e in
un prosimo domaniz  vonde
voes par dut il popul lavoradar
e wmassime aj furlans ehi’a son i
pluj lavoradirs di duc’.

lmmmlmmqunmr

CUL CHE NUS DIFINT

Cuintri dal o Cerriere  deflua
Serg v, il sfuei « La Fore Inte-
melia v direzat dal dor. Azzarei-
N nus difint te rivendicasion dai
nestris diriz ehi™a son scriz te Co-
sHtuzion taliane.

Crozie dol, dzzaretli. ma ol &

i

-

Furlans, avonde Jotis!
'Oﬂinﬁimpmm&a
pratindi ca the nus porton.

dibiant, Costituzion o no Costitn-
=on. 1 «Corriere della Sera »
al 2 un grant sfuei. e il so e il
nestri a° son pizzui, Altris pus-
sthilitdz, altris miez!

E dongje dal « Corriere» a’
son duc’ chei aliris granc® sfue-
ons ¢ft'a ju pain i sidrs: e duc
— sul cont dal Friil — cu Fi-
dee dal « Carriere n,

“iodial! N6 "o sin un movi-
ment  periculés pareé ch’e pra-
tindin Faplicazion di un articul
de Costituzion. Se guai "o pre-
findessin  Paplicazion di due’ i
arficui. ‘o saressin almancul eri-
mingi e i sfueons dai siérs pus
pitureressin end eurtis spore di
sanc jenfri [ dinc'.

Parcé che la Costituzion ‘e va
benon... su lo ejarte. Ma no
o g cuinted dai interes dai STOTS.
ro si po 6 cuintri de massona-
rie. Se no. si & rohate. delin-
gquens e criminai e ol Wl df che
st il parfin ce chi’al & scrit 1o
Costituzion.

E cui che nus difint al morte
fuestlat.

‘sagris, a'

ASSOCIAZION AL SFUEJ: par un an, in TTALIE 1000 francs;
fiar d'ITALIE 1800 - C. C. P, 9/13531 intestit & ¢PATRIE

DAL FRIOL »

Cjavedsl,

2 Ancje i predis, gjﬂﬂﬁnﬁ;-.!is

L son omps di ogri
fate: a’nd'e di chei che tal
timp che ur reste libar si in-
teressin i leteradure o di ches
ch’a corin daiir @ Barteli. E In
inl, in gienerdl, nome parce k'
son duec’ vistiz a.neri, ’e pense
quas; eh’e sedin-duc® compagns.

Mons, Pizzoni — nomends ch'al
¢ pic vesen! di Terrgeine — af
€ un predi furlan che j dal ii
cir o Ié a Terracine, Nol & nome
parcé che piéc prin di porti o
Vilegnove in tune biele predicje,
ol & vit indiment il «Cjavedils,
ma plui d; dup parce che lis sos
peraulis nus an far sinti dur I'a-
mar pe sa tiare, pe sé int, pal
so Frigl che lyi — ol & dis —
ancje eo al sara lontan nel pe-
dara rai diamqnte&. ]

'O varestin vir misr che a
Terracina al fos stit mandit un
di chei ek’a corin daoir a Bar-
tali,

Bancje dal sanc.

** La aSettimana Incemn ‘e
dis: «..."e je vignude a mancja
(e 2 son za vot apn th°e man-
cje} ché ch’e jere la normil jen.
iradure di sanc talian, massime
dal Sud de Italie — ¢he une vol.
e "¢ jere une jentradure une
vare fuarle -— midiant di cara-
binirs, ufizidi dal esercit, que-
sturine e impiegaz statdi, irasfe-
riz a Triest. parvie dp nermal ro-
larion. da altris zitdz talianis.
A" son cumé dadr a slargjasi a
Triest lis stratificazions di popa-
lazion senze forme, miselizzade. -
senze spiritualitat: taliane nome
di non ».

Farvie de narmal votazion e
de normil jentradure di sanc,
massime de Basse Ttalie. che ur
& vignude a mancji. i triestins
a' jan di sta propit malon. zen.
ze sparitvalitat e cet. come ch'a
sop. Ma 5"a vuelin (né no fasa-
rin nissune proteste) a® puedin
slungjé [a man in Furlanie che
culi no je mancjade mai la por-
mal rotazion e ‘o win grande
bendanze de spiritualitit e &i o
zni ben di Diu d; ché fate. «Ma-
de in Basse Italien origjnal.

Manovris.

¥ A® disin che tra {l Taiament
e la Lirerze, tg zone di inrige-
ztan dal comprensori « Celine-
Midune v, la tiarp ‘e puodares dé
lavor a mijérs di disorupiz. ma
it progjet di inrigazion ch'al fo
fat inmo inl 1932 nol & stif an-
cjemo dopral parvie che in chi
zone & fusin, ch”al & une rare
di agn. marovris i militgrs.

Lis mancvris dai militérs a”
saran impuarfentis pai milildrs,
ma 1 dispcupiz furlans o ores-
stn esercitds; o mangjs. E | di-
socupés furlens @' son par né
une vore impuerians.

PLINIO CORBELIN
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Hannjeunefuﬁgne-eleune
ndnte Eaenuuehscmﬂn,pamns

deade a ricés sula cuestz de Aiont
Lungje, n jerin a sti doi wieldz:
pitinin. Iui_ e  pitinine ié, a’ vevin
metiit adum o toe di fie ch'e jere

di phai di-ducjdei insteme, Mistozis -

di nature,
© Ladsisao si sintive sl nu,]e di
nnje nancje une uacade di cjan;

‘tan’che se 11 mant al st fos disin -

déat. Si sintive nome il tabaja dai
dai vielnz: un tabaji, un ta;lpigﬁ &
un sbisii fis, ustindt e un pdc ridi-
cul. 11 ¥iel, o j coventave ale, igl
ta!pinavaf dx r:nrse dnnme fde
melute. L5 Ea

p— Ursule' Urﬁute'

- == Ben,

— A -::miéntm stecﬂ; stecs pﬂ:
impia il file, a' conventn,- .

— Stees? Covéntino stecq 8,
Toout? :No 'ndi-esal plut Tom7

— Nuo 'nd’é.. Nancje un, nancje
‘nHez: par impia il fic, par Lapia!

.~ "Orpo, Toni: tu scuerniz i a
cirint: ve'; se no, no =i po’ impik
Tmu.

— G‘um&"u voi, Ursule, 'Q voi
‘comd, ‘dal ‘moment, & ciolint :un
“pha. 0 voi sl in Eueatel;ﬁmle. che
a'nd’é tane’ lasah, "o voi, B podopo
ju-. pestt sul zoc, ju peat®: par u-
-agnut Ursule. L .

E al cjapave ‘&0 la mmghete
e al talpmave fintremai su Ia puar
te: po’ 8i *vnltmre a tornfi a di ch'al
law:- L) pn al lave pardabon.

Silie ‘e jeré cressude in ché eli-
me: g jere nome cressude, cun tu-
ne biels :muse torohde e la bocje
da ridi EIIEI[II‘:L E cjacarnzzave
-ancje je, ce cut viei, ce di bessole;
A CiH Ehealtns EI'IEt!.HIIE B0 d.lse—
va aai huje, To saveve fe:?eia. Lis
Fantatis de vile, lajit dapit, no Yevin
nissane cunsiderazion di i€, i fan-
tez 1o savevin nancie che fos une
Silie. di che fate nchest mont.. *

.5.1 veve di riva Pasedl per visisi
&1 jé, par E]ﬂﬁl&.

Pascal al jere an t-l:'-tf.'&,‘llllfm-
sin di ventijii, capitat:chenti.di, sol-
dit. La. véve ciatade bessdle par
-un trol, intant des manovris, ¢h'al
Jere-di puarteurdms. 1La veve mml
garade . i ¢jacardnis . e, dopo, al
jere mgnut a cjolile ¢ In veve me-
nadeﬁtmsiapms induld che'a
sintiln lui, at jere cal &a mai ce.

Invezzit Ia puare cristiane *e veve
e;atat nome un Zrom ‘di f:r&gn&
massime in cjase, dula che & Ui-
gni?in nn ors in cusine. Ché bestea-
te e jere dut #H Ior capitial: iu me-
navin atér pes sagris e jul, Pascil,
Iu faseve jevd sit, su lis talpis di
dafir, & rondolési par tiare, intant
che =6 mari, Concete, e lave ator

'|.'|.:

 gbrendolant ¢al platut, a ricuei la

limuesine, Di gnot l'ors al =i scra-

fajave a polsa in cusine, col pal

sporc ¢ cunsumil e un par di voi

vaiulinz, - tan'che di un cristan
seuintiat,

Silie, 2o lu veve viodat la prime
volte rivant in cjase, robis che j
saltassin for 1 vol di pore. Ma un
poc a Ia volte 'e veve tacit a vé did
di lui: tant di che mai, puar ors,
vieli, maliratit ¢ simpri plen di
fan.

E guoan’che "e scjampa di cjase,
stufe di vivi te cragne, ¢i mangja
cevole misurade, di cjapdlis di Pa-
sci} por gielusie e di sapuartd hs
musis di c¢hé int che j parevin sbia-
dacs di Diw, j displasé nome par
ché puare bestio.

‘E sejamnpd une goot d'istat, che
lis sielis a" tarlupavin par dut il
eil e i gris a’° ridevin par doc’ i
priz. 'E scjampd a pit, cence ue
crdt te sachete — di quai? — di-
gegize e vistide comee une zigainare.

Lui a2l riva a cirfle in Mont Lon-
gie un piez prin ¢i je: cun trenos
& corieris. Al riva come Um spirtat,
eu iz 56 muse nere e I voi fir dat
ciaf-

— Addo' sia? )

I doi vielnz a' restirin di clap:

— Cui?

— Coi?

Paseal al jentra di prepotenze,
al coré disore a ciri tes cjamaris,
sizf {:jast, pardut,  visi no rivavin
nancie adore di talpinaj dair. Pa-
dopo al fasé un grant ciscors, me-
nant pis & mans, che lor, biadins,
no capivin boejade. Ursale che,
cence vé mat fat mal a dinissur, ‘e
jere deventade s6 madune, par cu-

- PATRIE ‘DAL FRIOL

tiare. Silie, ‘cende ne viodi ne sinti

.. wiel che cirivin &i guietile, 'e brin-

"f":-:}j:-ﬁa. lig miletis sul £polér.e ju pachis
.. pal ‘cjat, pai brag, pes’ gJamlm. pe

i’iE

Silie 'e riva sfigurade, di no co-

. gnossile. In tun ar, a'ndi veve pro-. ..

vadis di ogni fate e no veve mai

oliit cjapd in man il plafut des 1:- '

muesinis. Ma par torsd a cjase ‘e
veve scugnit ciri la caritat, dar-
mi paj tobliz o tes stanzis des que-

sturis e ¢japd nome murtificazions,

La 56 muse taronde e frescje 'e
jere deventade dure, rusine, gropo-
Iose, cul smursiel in Tir, la shes-
sule Inogje e guadre, i lavris a pen-
dolom, i cjavei due’ sgjarniz e plens
di patis.

"B sburti Ia puarte di cjase:. Pa-
scil al jere sentiit in taule,. ¢h'al
gnanlave e al stave benon di saliit.

— Seillal — -~ al sherghelﬁ almt
i brae,

mﬂatusﬁ'm—esuﬂﬁjé E di
colp ’e cjapd cun dbs mans wne ¢ja
drée e, tanche une shilfe, "e tack a
petiije pal cjaf. Lui al cold par

& 50 mariie n 80;

S B .._:-_1_:'..'--_5:.Enhene.dulanh‘a rivavin &' rivavin,
ff_i:lEtﬁ.lu 3 pnartﬁ. i taule 1'11 mang '
e.di bevi. K Im al =i mstem&m

I:JEEE dai 'nem a spietd Ia femme
T, famg- I:J.a.sute soreglade e sero- - '

- Paged}, al zemeve e al vajuzzave

ma.ngjﬁ al 5 presentﬁ. in taule co-
e mue. Silie lu-sburti via, ma lui

Al e dongjela’ maﬂrﬂe g al si in-

sentd: e Ursule ] meteé di mangji
ancje a hai. e

par tiare. Silie j. spudid parsore.
Podopo e snumenz.ﬁ & cunta 1a part
Pasei] nol

,

olsh viarzi‘il‘bec.: ME 8w Vore di

. & ¢ussi al tﬂ_ﬂl:a. Silie lu parave
vie ire voltis” in i oA lui al jere
simpri proat a gustﬁ. e & cene, La-
'.rura. nol lavoravé un colp, ch’al ve-
ve simpri une schirie di ealatiis in-
tarsi, ancje se L'apitit no j manciave
mai. Al durmive in' tun i:jﬂl:ltnn de
cusine, come l'ors di cjase 86, e vie
pal di al lave atir = sbrensdolon,
cence baretd: uvne peraule cun nis-
sun, che la mt di chenti no bazzile
di impazzast eui forese’. A fuarze
di viodilo cussi, un pic n la valte,
cence Savé, j meterin non < lors
di Mont Lungie =.

Ma Ini, 32 nol mancjave ‘es sa-
E;‘lﬂ, nol vadsgnave mai wne palan-

'E"! b
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CUINTRISTORIE DAL FRIU

{nymt)

1 palrtnrnls talians

Dopo mmuast Pertolt di An-
dechs, il Stat furlan al coli tes
mans di p:tnnrcjs talians, che

la governarin par otente gD se-
guitifs: 1252.1332. Chese® a” fo-

xin: . Grivér & Munﬂ je di

Femntm, Rmmnnt de an di Mi-
lam, Pieri Gjere di Femnhn, 0-

tﬂhnn dal Hﬂ‘iati di Placenre,

-Gaﬂnn e Pajan de Tor di Alan.

- forin . timps luﬂnz e tri-
lm]ax _pai nestris pais e pai staz

.mmf‘ manz de Italla e de Gla:mn
mie; . nol & pussl]:ﬂl fasi nn jo-

dizi . pusitif e . une stime si

_sul <cont da.l"opare di chese’ pa-
trigrcis., Ma, fossie o no. fossie

colpe lur., i1, Star- patriarcjdl che
fintremai in ché volte, magari
tra cunfusions e balfueriis di o-
gni fate, al jere 14t slargjamsi
e, sah!ansl, ‘enn chesc’ governanz
al scomenza a ﬂlsq]ndt, a sial-
disi e a strenzisi. La palitiche
ghibeline dai patriarcjs tedescs,
vadagnant il favér dai impera-
dors, ' zowva pralicamentri al
Fratil, che al cresseve dibol o-
&ni an, di teritori ¢ di conces-
signs. La pulitiche papaline dai
talianz j fazé piard) chest favar,
cence nissun  vantaz de bande
dai Vuelfs. Cun di plui ¢he i ta-
lians, massime 1 doi Turians,
Raimont e Pajan, a° doprarin
lis fuarzis e lis risorsis dal Friil
par judd i interes dp lor famée
in Lomhardie, tes sbs uweris cuin-
tri 1 Viseonz, La Curie papil di
Rome e di Avignon, sore de ne-
mine che ur deve, v domanda-
Y¢ une some cussi grpesse che
ne rivavin mai adore di pajale:
¢ alore ur mandave filipichis e
suspensions. Cnssi, tra Hs spesis
militirs pat interes de lir cja-
sade, i wsiarvizizs di paja "e Cu.
riec & i onorariz= ai lor vir.:jaris,
cjapilanis gjenerm e altris lor
dipendenz, a’ seugnivin ogni al-
tre di- mell s tassis $1 l6r mini.
steriay e al popul. e instez po
vevin mat avonde bez. Par ti-
gnyst su, ecmintri il partit impe-
rial eh'al veve simpri i siei fedei
tra la nobiliatr Iurlane, chese’
patriarcis a’ menavin dairsi nn
grivm di gramulis dai [6r pais e
ur metevin in man imearichis e
ufizic tant di glesie che di gu.

¥1ar, capsant upe vere Invasion

- ee di bassaruj ee di Ionbarz. in

Friil. E chesty ge fo la ultime
cause des ribelions e des leghis
de nobiltdt cui pimis dai  pa-
Iriarcjs.

Al scomenza Grivar di Mont-
Inngje & mena o elama chenti u-
ne schirie di meridionai de Cam-

panie; al consegna in apalt do-
ganis ¢ tassis a Toscans, par ti-
r# fir cnranlm, al spalanci lis
puarlis de regjon ai talians par
fi un cuintripés ai todescs che si
jerin, di un piez in ci, implan-
taz chenti; al fea la Furlanie ai
intezes , dal.. partit.. ;papalin da

Falie Itnhe; deital 0 teshmhut

al Tasda” dibor>dute 1a <5 Tobe i
amizs  meridionai. Raimomt de
Tﬂr;'tll‘ 1a: <5 ande di ditator at -

decrelave: 'Jﬂll muds d; puest un

paison come Glemene e di metij

‘nen ﬂlﬁlammnntn, ma In pra-

liche, come vesen! no’odi comi-
ma uné di drete, e come prinzip
al Imbasti ane falope parsore
I'altre: al ‘implend i Fridl di
cusins e dj nevoz, al zedé Yen-
zon a Mainart di Carintie, al ju-
di Gherart di Cjamin ¢h’ol ve-
ve nome gole di fasi paron dal
Friil e al inend i Forlans a fisi
shugjeld dai Visconz par torna
a meti in pis la s6 famée a Mi.
{an. Pier; Gjere par miez di zo
nevat Niculau al zed® Sacil a
Gherart di Cjamin (i «buon
Gherardor dissal Dante!) e nol
riva adore di fa di piés parvie
ch’al wuri dopo doi agn di gu-
viar. Otobon dai Revirs al fo
ue leon: gquan’che Indri di Gu-
rizze € Rizzarl di Cjamin (il £
di Gherart) a° devastavin il
Friil. loi al scjampa di seuip-
don: al lassa ehe Vignesie
puartas vie I diriz su lis zitaz da
IlIstriz € che Rizzart al deventas
£0 cjapitani gieneril; e Ancje co-
me diplomatic, tal eiri di con-
vinzi chei di Bressie a viarzi lic
puarti= al imperaddr Indri VIL,
2l fazé une ficjasse cence costrut,
traston de Tor al cola di cjaval e
al muri pe strade, biel vignint in
Frial: ma al jere bielza rivat
adore di nomend so vicjari il
fradi Rinalt. Pajan de Tér, ne-
vét J; HRaimont e barhe di Ga-

ston. al zesuita 'czempli dal stes

Raimonl. memant 1 Forlans a
bati=i euintri ¥ Visconz. inlant
che i todeses a’ devastavin i
Friiil restdar cence difese (1324):
e il timp che lui al sovernia cu-
i. al fb salacor il plui burascjos
dal patriarcjit, pes diseencuar.
dits e pes ueris che a° faserin
tribulia pais o vilis in dute la
Furlanie.

MNol covente di che i merit di
v¢ intalianade Ia regjon. pai ne-
stris storics, al va parsore di duc’
i malans causaz da chese® pa-
triare)s.

("E va indenant)

Quistions

filologichis

Bonc a Runc

Sunun Rutar, prﬂfessuf g]na-_ :
cial sot dal imperadér Frang Jo. "

sef, antdér di libris su la « Bene-
ika Slovenija », su Tulmin e cet.,
al & lassdit ancje un lavorut, 3!11-
tat for dal 87 e voltit par ta-
lian, indula ch’al fevele de Sela.
vaitie € de toponomastiche de
a vude buine acolienze parvie
che I“aulér, né vonde in gjambe
in far di linguistiche, al si &
lassit shrissi parenfri phvi di
qualch} bizare,

Jo, par esempli, no aj mei
puﬂut capi ce ch’al sedi di sclaf
in tune pt:rau]e come Konejs,
frequent in Frid! comc Rone e
Rones e che il Rutar al tire fir
in plui pone dal so lavdr. Al &
ormai pacific che chestis perau.
lis si tachin al bas latin RUN-
CARE e che no an nissune pa-
rental cu lis lenghis sclavis (efr.
WALDE Latein. Elj'm Fbuch).

ith& nb valarés nancie la pene
dl scombati dair dal Butar, se
nol fos che ancje lu Sirekelj
{1899) sl somee dii reson o che
altris d: lnr... in seriz saltdz Far
eh’al € pée, €' van ripetint, cen-
ce bada plui che 1ant, lis stessis
falapis, _

Di peraulis =clavis te pesire
topencmastiche no “ndi mancje:
v soi il prin a nmgnussﬂu- ma,
mj ven la fole gquan® ch'’e vidt
di chei che van indensnt a ore-
-le e che. crodin dj qala 11 Etla[
Hlli:]l! 1a, che nol ...

Sl icomp de’ ptrnﬂle 'mm: al €
ﬂat scrit” qualehi” cjosse fal o Ce
fasiu? » (XVI, _;:l]'} in partico-
dar par da-ia :pmgmun dal ce-
goon I Arence. Ale <i cjate an-

nesive planure: laverut che mol

;Z;Zc;c tal ﬁGqu lenen {pagme

895, ‘1390, “1511). Ma une robe
né jé slnde ancjmé milnde in
evidenze: valadi il far che in
grandissime majoranze 3 ncstru
nons di lise di cheste catégorie g
an le lor lideis un -0-, menlri
che dome te proporzion dal 15
par cent si ciate un -y-, o cheat
u- al ¢ nome in Cjergne ¢ dis
la da V'Aghe: Rune, Runcs, Run-
e_;ﬂdts, e cel. A colp di voli, .mb

st bade™ plm cthe tant 'z “chente -

d:feremm e'si pense: l:lm Rum: al
sedi une pure variant di’ Rune,
¢ viceviarse. Ma 2l podarés an.
cje disi che 5y trati di dés for.
wis indipendentis. Cjosse duncje
:11 stu:hasl biel planeiit, Finore
o a; podit lntrav:tgm che la
forme Rune che s’incuintre in
Cjargne, e cjate compagnie, nd
in Cjadevri, induld ch'e vin
Roneh, Roncidi, Roncole, Ronca-
da, Rﬂncu..., Ronconil, Roncaje,
ma plui indentri {Pusterie, Val
Searentine, Badie-Marehe, Bres-
sanon, Val Venoste): Rungg,
Rungatsch, Runk, Run;a e cel.
E cussi, a Curtine, "o vin Ron-

cate, Ronche, Roneo, Rencodel,.

cuinlri un sél Runcusi. No ai
soiman nissie repertori di nons
da I’Agneline o Engjadine, cussi
che al reste di savé quale forme
‘e sedi lavie in prevalenre; ‘o
sai dome che an il verbo run-
chér Testirpa’.
TITE

NOTE: Lis formis latinis fungu,
runew, iruncu, plumbie, columbn @’
din In furlan fone, tronc € cet. Pe-

19, in Cjargne, ‘¢ vin Plumps (Fors
Avoltri).

LIBRARIE

Al & un piezxut che, PAr une re-
s0n, o pir chealtre, no =1 & riviy
adore di publiei un Ifregul 4&i ee-
gnalazion des publicazions d; argu-
ment furlan vignudis fir chose® i~
ting més, Lussl o 'ndi vin un gro-
mut ntassadis sul taulin e 'o sen-
gnin distrigisi a la curte, ancje par
chits ch'a mertareszin un  discors
lonput, .

A. VIGEVANT: Frivlani fuori di
casa, 0 Crouazia ¢ Slavonin. (Udine,
Del Bianco, 1950). A due’ ¢hel ch’a
son hotdz te Sozietit Filologiche, al
E stat mandit chest opusenl ch'al
# wne grandes impuartanze e’ Eto-
rie da lemigrazion furlane. Parmv
che da Pemigrazion in Americhe,
Giarmanie o in Austrie, — pﬁu: n
trop, ben o mal &1 & st&t serit une
vore di voltis, ma sn! eont dai Far-
lans ch'a son laz a stabilisi in Ju-
goslavie no si saveve un dret. J1 Vi-
gevani =1 A podidt rinenrd up biel
grum di informazions e indicazions
ih propostt, che ne 51 cjataressilis
d: mizsune bande.

A VIGEVANI: e sorti del
Frivlano nella regione Ginlia. (H-
dine, De] Biapeo, 1950). Sun chest
propesit sf A vit tratit ancje eni
nestri sfoel (Furlanitdt di Trest ¢
da MIsirie, Quarte anede, N. 13: 1-
15 di lumi, 1949) e il studi di Vige-
vani su {"estension dal fengaz fur-
lan ta l'Istrie interne, par antie, no
nus perspat Cop dut achest i la-
woruf al & interessant e al trate la
quistion eun Jargie informazion bi-
bliggrafiche.

I FRIULI: LUQGHT E COSE
NOTEVOLIL (Par cont de Cjama &
di Cumiarz di Udin. Tip. Dorett,
1931). "E je une jossooze ricoite
=tudis {eun grande bondanze di 1n-

lustrazions) di ndf putdrs nostrans:
Bozri, Brusim, Comelli, D'Aronco,
Ermnmm. Cortani, Marchetti, Ma-
rioni, Socmedn de Marco. Aneje ge la
nuhltr:nunn no ha la pratese di J'E-EE‘
mmplete o di contd nuvitir, ¢ je
simpri une hiele opare di dwu.g.r
zion, ¢che zove 3 {& cognoss; la ne-
sira Region e che fas gole pe hie-
letze des riproduozions fotorrafichis
Eu cjerte patinade. YUn stodi gndf
¢ plen dj interes al & chel dal Bro-
sin: « Commerel ¢ induxtrie tcll'an-
tien Aguifeta » che nus fis cornos-
51 un aspiet mal esplorit de nestre
storie antighe, Par an furlan ch’sl
sedi nome un fregul inseuelit chest
Iibri al po iess! un regal dai phad
agradiz.

MESA: RUMANTSCHA, Arntole
gie poetica moderna cun survisics
de nosed fugrmasiun Knguistica e
Niterariag, mnotizchag biegmficos e
Libliograficas, pledariz ¢ regisler,
da Peider Loansel Publicho 1950 da
la " Lin Rumanischn'. (Samedan,
Stzmparia Engiadinaisa, 1950).

Ancie s¢ in chest biel vuolim 3
passe tresintie paginis jn formdt
grant, ne s cjale une sole perzule
di forlan, né une rie che nus inte-
ressj diretamentri, 2l merte fat co-
gnossi ingtes a cul chal ten daiir
£5 qmshuns cuiturals dz]l- mont ia-
din, massime pal erteri indivinat
di cui che In & metdt adun. 8j trate
di une biele sielts di puisiie par en-
giadinés e soresilven, ch'a van dai
ultins agn dal Sieteent & nestris
timps, eun introduzions one vore hen
fztiz su la {formazion dai lengaz
grisonés, sul svilap de puisie ladine
e Tenane {voltadis ancje par fran-

ces} e cun datis lis informazions
biografichiz sul cont dai Serithrs.
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LA PLUI VIERE MARCJE FURLANE
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OVIMENTO POP

PER LAUTONOMIA REGIONALE
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Sedi: via fiuseppe Verdi, 4 e via Tiberio Deciani, 2 - CL.P. 917136 intestato al Movimento Papolare Friulano — Inviare corrispondenze alla Redaziore di .f_'__?_a_!ria dal Fridl” via Cussignacen, 4 - _'H__tlin_a

VITA DEL M.P.F.
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La nuova Giunta Esecutiva

H Consiglio Divettive del Mo-
vimento, nella seduta del T c. m.
ha fatto luogo alla nomina della
Giunta Esecutiva nelle sepuenti
persone:

Avwv. Pietro Marcotti, Presidente
Prof. Arturo Toso, Vice Pres.
Dr. Edoardo Sturni, idem

Sig. Sireno Rossi, Segrefario
sig. Giuseppe De Piero, Cassiere

Membri:

Big. Bombig Vincenzo
Dr. Dino Burelli

Sig. Aurelio Cantoni
Dr, Luigi Ciceri

Dr. Giacomo Filaferro
Sig. Silvio Grillo

Dr. Gaetano Perusini
Sig. Oreste Spessot

COSTITUZIONE SEZION]

PRAVISBOMINI

I1 4 ¢.m., nella saletta d'an
pubblico locale, g, ¢, si & svolta
una rimnione di simpatizzanti
del! M.P.F.

Udita la breve relazione del
rappresentante di zona, Luigi
Dell' Agnese, e approvato 1o Sta-
tuto del M.P.F,, i presenti hanno
fatto luogo alls costituzione del-
la Sezione, fissando come sede
provvisoria "abitazione del sig.
Aldo Soardo.

Nella zona di 5. Vito al Ta-
gliamento sono in via di costi-
tuzione altre sezioni.

Coerenza dei partiti

C'e chi vive bene perché ha
buone entrate e chi vive male
perché le sue entrate sono esi-
gue, La « questione sociale » nei
paesl europei delloccidente si
pue appunto sintetizzare nella
diversa misura delle « eniTate =,
nen perche le soluzioni che per
€ssa sono prospettate dalle parti
politiche siano di poco conto,
mz perché ogni soluzione teori-
co-ideologien appare quanto mai
fontanz dal divenire pratica e
regle,

Si sono visti i partiti esporre
i lore programmi che spesso non
corrispondevano ai postulati i-
deologici ¢ allo spirito dei movi-
menti da e 1 partiti stessi tras-
sero origine. 5t & vista principal-
mente una Detnoerazia Cristiang
(parliamo molto di essa solo
perehé & 1 partito pili prosso e
perché & al governo) divenire
stranamenie I' opposto di quel
che gh osservatori politici e gli
storici si sarebbero aspettati. 1
cattolici, per i quali il naziona-
lismo rappresentava 1" « ultima
eresia » e per i quali le autono-
mie locali, anche nel ricordo dei
fiorenti Comuni medioevali, rap-
presentavano un haturale con-
torno a quella « libertl e digni-
ta della persona umana > ripe-
tutamente affermata dal Catto-
licesimo, non avrebbero certo
potuto indulgere ad atteggia-
menti di conciliazione o, peggio,
d: acquiescenza verso i difensori
massonicl d'una tradizione laica
¢ supernazionalistica e verso i
propugnatori d’ ena  politica
chiaramente antieuropea anche
se palesemente mimetizzata.

Ma, tornando agli ognor can-
gianti programmi det partiti,
chiunque uon sia troppo Hdu-
cioso — per non dir Fanatico —
ed osservi sia pure superficial-
mente il divenire politico e so-
¢iale de! Paese, pud notare la
scarsa importanza che hanno
oggi § partiti relativamente alla
questione sociale. Dei grandi
movimenti eche hanno earatte-
rizzato lz storia politica, rimane
oggl, praticamente, =olo un’al-
ternativa: liberismo o dirigi-

+sma. 1l resto & solo mitologia e

misticistno che servono ai par-

titi, anzi alle diversa organizza-
zioni elettorali, per attrarre le
masse e per mietere voti.

S'intende che tutt gl studi

che sono stati fatti finora sulla
base del prineipi sono utili, come
gono pare uiili le diverse espe-
rienze, ¢ che da cio deriva la
lenta evoluzicne politica e so-
ciale che peraltro non corrispon-
derd mai agli schemi prefissati.

La questione sociale, ciod la
questione della distribuzione
della ricchezza, rimane sempre
di atfualita, ma la sua soluziohe
progressiva, come dimostrang
vicende ed esperienze anehe re-
centi, non & determinata tanto
da coloro che si affermano as-
sertorl e scrupolosi osservanti di
ginstissime dottrine guanto dal-
le diverse condizioni e situazioni
dei paesi e dalle societs.

Tutto ¢id ver dire che it MPF,
da taluno puerilmente e da altri
artatamente criticato per non

avere conltenuto gociagle, & alla

pari di qualsiasi partito politico

nella possibilitd di promuovere

lo sviluppo sociale della regione,
La differenza & solo questa: che
il MPF non ricorre a miti ingan-
nevoli come fanno i partiti, per-
ché — essendo un movimento
autonomistico — & naturalmen-
te portato a rispettare c¢id che
per 1 partiti é « massa » eletto-
rale e per esso, invece, un com-
plesso di persone fatte a somi-
ghanza di Dio.
A.C.

A Verona si canfano
villotte [rivlane

Alcune domeniche fa, nel cortile
del mercato veechio (Pretura) dove
si pud ammirare Iimponente Scala
della Ragione ¢ dove si projeita
{'ombra della Torre del Lamberti,
il « Coro Sealigero dell’Alpe =, un’l-
stituzione Veronese che per evi-
dente capacitd, per tenacia di stn-
dio e di preparagzione gode un’otti-
ma fama, ha egegnito in questa cor-
nice meravigliosa canti della mon-
tagna trentini, veronest e cinque
villotte frinlane, cioe: « Stelutis
Alpiniz », « L'emiprant », « Serena-
de =, « L’'é ben ver », « Toi balet ».

Festosa 1a eronaeca dells serata:
applansi interminabili, richieste di
¢ bis ¥, speciaimente dells viliotte
friulane, ¢he, data 1'esecuzione ac-
coratissima, la pronuncia perfetta,
trionfarong anche perché affettun-
52 £ sentimentakli.

I Corp & istriito e direito da
certo Mario Biondani, giovane im-
piegato della Societa Catt, delle
Assitnrarioni; } coristi provengono
quasi intti dai Riereatori parroc-
chiali della citfd e sono per ka mae-
pior parte ammogliafi

Per noi {rivlani, lontani dalla

Patria, il poter udire 1 nostr can-
ti, fu un grande avvenimento.

V. D.

RITERZIONE B1 CRPELARI !

(OHON]  DISAGIATI

Mentre nei Commni in eni vivono
l¢ popolazigni addenszate s; intenai-
ficano i lavari e lc opere edili, stra-
dali e Iicieniche, nei Cornuni ad e-
conomia depressa delfe zonme pede-
mantine ¢ montane mancano talune
opere indispensabili quali ja siste
mazione delle strade intercomunali,

Non tutti 1 Comuni pedemontani
¢ mMobiznl 2one In cobdizion] vera-

Tra gli iooumerevoli paragoni
che ci offre la vita dell’agricoltore,
queile del selco € uno dei pilt e-
spressivi del duro lavoroe oceorren-
te per strappare alia terra ie mes-
gi, per aumentare, rinnovare, sta-
bilizzare lz fertilita.

Pii profonds & fatto il soleo,

Pl nuovi, aneor verpini strati del
tampo zono portati -' fecondo co-
spetin del sole, pi alligna il seme
SPArs0, protetio nel senp di madre
terra.
_ Nella vita pubblica Ie idee sono
il seme che & sparso per mezzo
della viva parela, della stampa, del-
le Hlustrazioni, ecc.

Quanty pir sono fondamental;,
tantsy pii profonde debbono entrarce
nel =eno dei popoli e idee, Je eon-
vinzieni onde attraverso saldi pro-
posii maturi il frotto desiderate,

L'idea dell’ « integrale regionsli-
smop -, s0la forma di coesistenes
pacifica dei popoli. sola, naturale
via tranquilla per ragginngere ffize]
minimo di terrenz felicitd 2 eni o-

Approfohdi

mente depresse: mp solo quelli che
non raggiungono il pareggio del

kilancio, oppure c¢he non possond

provvedere ad aleuna opera pubbli-
¢d can i propri merzi, S tratia di
guel Comuni versmente depressi in
senze  esonomico ¢ finanziario, sin
per la searsp produzione agrieola
dovuta alla natura pietresa o ghin-
josa del terreno, s per la mancan-
za di boschi e di pascoli comunzli o
di guajsiasi reddito comunale patri-
monjale apprezzabile.

Defti Comuni  dieevedati devonn
sopporiare, proporzionalmente al
numern degli abitanti, 1a stessg per-
centunle di contributi per i servied
antincendi, antitobereolari, mater-
niti-infanzin, igienc.profilasgi, ecc.
come i Comuni ad ecomomia e fi-
nanza normali ¢ prospere; inoltre,
la percentunle di, contributi statadl
per epere € lavori pubhliel, nelle
stesse pravincie, & sempre uguale
sia per 1 Comunj benestantl che per
i Comuni poveri. E' necessario pure
che | finanziamenti vengano conces-
Ei in proporzione della situazione e
canomica e finanziaria dei Comauni,
evitando che taluni Comuni con lar-
ghezzs ed elasticitd di bilancio e
gia provvisti di totlte le cpere ne-
cessatrie, ottengane olteriori fipan-
zinmenti che, invece, dovrebberg es-
sere destinati a guei Comuni disa-
giati mancanti di acqua potabile o
di strade transitabili.

Si tratta di eseopiisye uwna pid
panderats ed accurats distriboziene
dei Bnanmmenti tenende conto, per
ciasenr Comome, delle upere g2
reajizzaie, per rivolgere 'aitenzione
a guel Comuni che some skaii mero
benefizat; € ¢he Tuttora sono sprov-
visti di mefle opere pobhliche mdi-
spens2bili per un modo di vivere ci-
vile,

Trascorare i capillari per riverso-
Te tutti i bemefiri aji ceniri ovrmai
svilappati, significa accentvare o
spopolamento, aumentare la  digoe-
cupaziohe, menomare le pit lentane
zone rarali della capecita di acqui-
sto deila produzione industrinle ur-
bana.

Ricordiamoci che, se i Comuni
gsone giuridicamente upuali, sono in-
vere disppusli dal punto di vista
detle ativali possibilith finenziarie
Tener maggior conto dej Commni di-
sagisti e eon UR ireremento Ji f-
mabragmenti per le opere pubbliche
indispenzabili ¢ con un alleggeri-
mente del contributi cbbligateri an-
nuali, sipmifica allineare, in sensp
civile, le ecampagne sfortunate con
i centri citiadini, trattenere ie fa-
miglie rurali nelle lore naturali se-
di di lavore, ¢ ridzre alle nostre no-
polaziuni isolate la capacita dj pe-
qQuiste der prodotti eittzdini.

Vittorio de Corli

amo

gni ¢uore tende, qQuest'idea viene
bensi sparsa a larga manag, ma an-
cora U suo alligmare & troppo su-
periiciale. Trappo ¢ esposia ad ogri
sorta dr insidie. troppo poco pro-
fondamente & ancorz ripesta neile
cosecienge popolari.

Nomr basta che studiosi idealist
s¢ ne inebbrino. la bandiseans di
S0rmo in giorno tra i cultori di
di scienze politichs e spciali. Essa
non deve, non pud rupAners un mi-
stico culto & spiritualiti privile-
giata; l'idea regionalista deve ep-
trare in profonditd nelle coscienze
di tutto il popolo, del commercizn-
te. dell'artigiano, dell’'agricoitore,
deil'operaio industriale, per spri-
gionarne le latenti forze, condurle
tompatte verso Ia meta comune di
vicendevole comprensions, zffrai-
tellate nell’'amore per la terrz che
diede 1 natsli.

Approfondiamoe 1 soleo’

Entriamo in tutti gli strati del
popolo nostro, det piy umili portia-
me in alto le energie feconde,

il solco

smuaviamo jl sottooscola duro e
fin pletrificato dal secclare, inertre
sonno ¢ vedrema crescere rapida-
mente ii maestoso albero della fra-
iellanza regionale, g vedremoa sten-
dere i poderosi suni rami ail’om-
bra dei guali si raduneranno i no-
stri fgili £ nipoti per ricordare eon
Amore ¢ riconoseenza le nastre te-
nzel ikdziative, i nostri sforzd, le
alterne delusioni ¢d amarezze, il
nosiro finale trionfo!

E’ propizio §l moroento. La eam-
pagna delie elezioni ssnmtnistrative
ha riscesso gl animi pelle campa-
goe ben pil di ogrei altro cvento:
H terreng e pronto. Approffittiamo-
ne. portiamo ovungue. dal mare
alla vettz dei monti il verbo della
liberta regiohale, ascoltiamg il bat-
lite del cuere deliumile popolanc
e Ne trarremo vigore e conforto per
la dura lotta contro Uegoisme eol-

letivo della sfruttatrice piovra dei-
la Capitale.

Eugenio Unfterrichier

Lapoesia friulana

nel primo novecento

La poesia friulang del primo ne-
vecento, bloceata ancora nell'imita-
ziohe di Zorutti, “sente i brividi di
un rinnovamento i:ecui meotivi van-
ne da una pill esatta coscienza lin-
guistica, 3 una pid interiore profon-
ditd, a una pil sottile coniugazione
dellz lingua nella senzibilita’ Inquie-
ta del tempo moderno, com™® del re-
sto ii carattere della letteraiura en-
ropea di guesto pericdo.

IMPOSTAZIONE CRITICA

Ho detto coscicnza lingmistica: la
poesis commersiale di  Zorutti mnon
poteva attardarsi in cesell; lessics[i
e . sintattici, pressata dalla premura
della pub}licazione e impossibilitata

ignotanzra linguistica defl’au-
tore che, come ammette anche I'l-
timo oritico rorudiiane, non conosce-
va regole In proposite. La pagina
della Percoto & invece di una tale
puntealita, di ona tale perfezione
linguistica che diventa uwn gioiello:
ma nop aveva fatto tradizione.. Do
veva svilupparsi Ja scienzs glottolo-

gica, i1 problema di wuna lngua -

frivlana doveva essere centrato e
¢apito e ricolte sul pianc scientifieo
£ non gu] piano sentimentale, dove-
va nascere insomnma, nel 1919, In
Societd Filelogica Frivlana (anche
e con imperfette vedute ¢irca la
nostra lingos, ¢ in un clima di ae-
cesa passisne..) a raccogliere in un
Eruppo gli sparsi coltori della frin-
lanita: Uge Pellis allova definira da
par sEe la nuova forma grafies;
Bindo Chinrle sard per lungo tempo
1l eritice appassionatp della pupvs
produzione; Ercole Carletti e Gidv.
Batt. Corgnali, co] Pellis, rifaranno
£ ngovoe il veechin Vocabolario del
Pirony e inixierannp il podergso la-
vore del’: Atlante lingnistico iHalia.
ne» che ancora attende la parels
fine. Intorne alle S.F.F. divompd un
fervore muove di studi, di Ticerche,
di risoiuzlond, depo la  penerazione
che aveva dato Bonini alla poesia o
uni s¢hiera di raccoglitori di canti,
tradizioni, racconti al folclore come

Valentine Ostermann, i1 Tellini, Ia
Arboit, ecq

TEMPO DI PREPARAZIONE

La  tradizione poetica zoruttiaps
onnipresente continng (¢ continue-
ri. ] cop imperterrita Insistenra, nel
snbstrate letterario dei nostri poeti
del novecente. Ma non ne parlare-
ma: cercheremoe di cogliere soltanio
le risultanze attive, nuove &i gue
sto tempo di peesia. Giz la fine del-
"800, con Piero Bonini, aveva dato
i primi indizi di una possibility al-
Finfvori di Zorutti-

Pigra Bonini (Udine 1844-19635)
resta il precurzore di questa nuova
etd poetica, comcentrata a matura-
re le pii nobili ispirazioni. Talvol-
ia perd queste neoromantici=mo ba-
riniing nos ha gumella libera spon-
taneitd necessaria, per la troppa o
culaterza professorsle del suo cas-
sicismo df misuva che, voglia ¢ o,
blocez la soma  poesia, Linguistica-
mente e pi@ formalmente, 1§ Benini
riezce ialvolta troppo italianeggian-
te: le suggestioni foseolo-leppardics
ne del suo testo poetico, non si sgna
ancore dissolte nella « parola s frin.
fana, nel <modes iriglane, anche
te eerti aspettl del carattere nostre
molte Tolte son vieini g guelli del
due poeti italiani. Anche lz metrica
del sopettc e aleune movenze stili-
stiche del Bonini ricordano dappres-
50 le font] italiane che oscillzne da
Futitnlu a un Leopardi un po’ schia-
ITiE0.

11 Corvit — Pietro Micheling (A~
dorgnane di Tricesime 1863- bo—

poesiz che da wn lato cente in-
Buenze zoruttiane per quella facilits
versgiola, epidermica, smarpiassa
che shora talvolta liromia (oh! 1a
=ottile ironiz del smo «Guarantevats)
¢ 1] guste del quadretto, della <bzi-
tutaz, defla wacehietiz ¢ dalira par”
te le inguietadini e { ripiepamenti
della moderna sersibilith che TETD
ceria facile scorrevolezza attutizes
in un'enda troppe tradizienslmente
ritmica. II zue poemetto di sonetti
< Il Quarantevot > ha, un paco, Gile-
st due caratteri insieme che resi-
stong, Bn nelle migliori CoOmposizio-
m, come Iz Orlo] dal nonos:z dove
la realtd & cosi vicina al cuore so-

(Continga in grarta pagina)

Plazze de Blave

( XX Settembre)

Magazzen "Ai Combatenz,

LA PIEZZAMENTE CHE
US LASSE CONTENZ
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Conte di amdr di D. Vieglil 1

— E cumd znin indevant di bessoi!

---Go' al -ven a mancji goalchidon ehe si alu a ejar, al
par simpri di restd di bessoi, chei ch’a réstin.

Cuesim al Jave & contd i bez tal stramaz inzenoglon, e
al faseve i siei conz su pai déz. E po” e jeve la manzute,
la Stele, te grepie in bande, nodride juste par chel. Co 1a
dispearin dal treséf, par 1a a merejit, chealtris nemsai — Ia
Garofule, la Rome, la Galande, la Viole e ancje il Temmul
e il Fléx lassi imsomp, sot il mar -- si voltarin a munguli.
Ancje jé, la vigjele, *c zemé, tanche s5'e ves cgpit.

— 3 salidin — dissal Minat, ch’al si iere fermit a
cjeld, cu la vuiscje in man, par 13 dafir a parale.

Sot i teis de plazze, il marcjit al jere un mismas, goe
balfuerie di int, di bestis, dj barelis, di refis e, in bande, i
cramars in pis su la ejadrie, cui braz a lare o ou lis mans
atér de bocje ¢ en lis venis in fir tal cuel e la vos grocjose,
in tal miez di un eereli di int. Int ch’e lave & eh’e vignive,
c¢h’e si fermave devant di un bane o a curiosd daiir un trop
di alire int, indula che si stave tratant upe bestie e Brlant o
porconant per telian cun duc' i minuez dal mistir. [ mar-
cjedanz cu] fazzolet atér dal cuel e lis mans te savhele, a*
vevie dute Panime tai voi, Cuesim si ferma te Iulugne, cu
la scorie sot il braz. Schenis di nemai e ejas d: int. Minot
al tignive la menze pe cjivine e j fevelave ¢u la man sul
Iusit,

Un davoi dal cjadaldiaul.

I} sensdr, cui bez de capare strenz in man, al cjapave
pal braz Cuesim e it « Toscan s, e ju ticave dongje par ch’a
rivassin a dasi la man e fa 'afir, lor, e cjapa la sensarie,
Jui, Al tornave & ejali 1a bestie, cul cjaf in hande, a palpile
sot In panze; e Cuesim la cjalave dair di lui, che la ingras-
save cui voi. Podopo il sensir lu tirave in bande ¢ Ini al
menave il cjaf e al diseve di no, di ne, par chel presi; e
$i tirave indair. Il semsir lu cjaph o brazzecue] come par
fevelzi tune oxéle e intant al rigave, E Cunesim a tirasi di
scjampa, che dibot j lassave tes mans il veladon.

L’afar al deventa 1i de Penze, cul bocil =a la tanle, e
Lis vas flapidis,

Tal spieli &i aghe dal sfuedt i
revoe di dut chel hordel.

Bi chesltre bande, i strajodis e la int cosskt, a scolta:
san tun peleat di breis il cjantestiriis v Ja ghitare in map
al cjantave la ¥ViITA K MORTE DI PIERINA - giovinetia

nata in Francie nel borgo di Land - che dip porsle o due
amantiz Bastiano e Costantino.

Ascoltate tatti quensi

la gran storin di Pievina,
una bella ragazzing

di ricehezze in quantita...

E altris, ima... .

E intant dds frotatis a* vendevin jenfri Iz int i sfueis
stampaz, di lei a cjase: i fruz eh’a” lavin a scuele dal predi
a’ spiegavin par furlan...

— Al che nondj rive ceme il Strolic -di Zorut?
disevin i wiei, e Hs feminis
lavor sul grim.

Tal indnn:!an lis frutatis tornant di vére o sul lavador
lavie dal vinj a cjan

luzzavin ad amens gualehi slambri d;
chés ejantis di amer e di =ane...

nemai a® bhevevin in m

— a‘
a [issavin cence batj cee, cul

- dagli amanti era adorata
e dua iult¥ era stimata

la pite befla oi citta...

I fantaz a” sivilutarin chel ajar ju par Siradimiez o pe
Strade Disor,

Caesima al clami Gori e due’ i tre fradis
atér atér: al jere inzenoglat dapit dal
di rapoleons in man.

~— Anin! — diszal. E al jeva sit. E dadir di 1ui
i tal cjamp di Barin, adar da "aghe.,

Il Luri al cjantave, gustos di sinli. Guri, Tavie e Minut
a’ cjalaria la tare cul voli far. Coesim ei disbass3, a‘ndi
€japa st une zumiele e duc’i tro- Ja cjalarin. Ia palparin
fc man dal vieli: |a tiare dal ¥r sane?

Soresere. Cuesim si tira if veladon ey lis
sute j veve netadis ben e pulit Hs dalminiz, Al clami Guri
e doe’ i quatri un moment dope a” jerin tal bearz di Barin.

I vieli Barin al jere dafir a sensss un mani di foreje.
enl sesefét, sot da 1arie: al alz juste il ejaf, co i Clevis
In saludarin stant suol puarton,

Cuesim al fevela:

~— Barin, amin in cjase. mvn. un mement. 0 ai di di-
sCOF1 cun Le.

-— Propit cums?

— Cumé, si. Lasse i,

j lerin dongie
jel, eun tune zrampe

£ Ioviarin

spalis; ¢ Ro-

anin vie in cjase,

('E va indenant)
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Oleso prova un licor veramentri bop?
Domandait un

Cioccolat'ovo CANCIANI

ma ch’al sedi de rinomade
Distilarie Canciani & Cremese
UDIN

FINS

LICORS

LICORS FINS

......

PATRIE DAL FRICL

.o

nel primo novecento

- (Continnaricne della lerza paginag)
litario, che il battite di quelforolo-
g richiama ricordi lontani, e il
passo sul marciapiede spinge verso
contorsieni e vilappi di concetto e
di forma: «non di rade cosi Yatti-
vith logica prende.. il gopravvenio
sul¥intuiziene, coscientemente.., e
"gcide >.

Nello stezso tempe di preparezio-
ne da un realismo pilt crude halza
la breve produziome di Vitterio Ca-
del {Fanna 1884 - Cielo 4i Macedo
nia 1917) che & soltanto uwp avvia
a ulteriori gvilappi g3A notahili nel-
lz sum stessa raccolta (Fueis oi le”
rig), in <« tratti ¢i acerba poesin che
ne fanno balenare Yanima di guei
paeselli zemoti di 14 da Paghe., pid
crnda un poeo di quella dei villag-
gi fra Tagliamente ¢« Isontoes. 71
sup realisme ha toni violenti, per-
cid, che guizrane di ecerte malizio-
sitd, e anche levitd serene, avver
tite pill che «dettes. La sua par
lata & an ottimo merzo per vendere
questi « passameis immediati (nota-
te { suoni in sordina: «lis stifutis
cidinutiz — o' son dutis distudadis..}
che i diseolvong nelly levitd i un
canto zittite, in sottovoce; o g'incra-
discono, ma enstamente, in voci gre-
¥vi in cui la natura & sentita nella
swa sensualith. Cosi nella sua <Ma-
ticadas», anche se i le cose restano
un po' foori del poete, in un de
serittivismo puntusle si, ma troppo
earicato di < colores: mentre aliro-
ve, ne] bacio delle ombre dei due
pioppi, © nmegli oechi lucenti della
ol il e T o
£ BUNS{ir » I sirile g
quello c'a fasin lis bm\::;iis = BH "Ho
buciuta freseia ¢ mulizita, Yimmagi-
ne & gentita, sofferts, dentre vicing
al etupre.

Cadel & morto giovane, in paoer
ra € il sno cuore Testy giovane:
i timp al pazsg ¢ su di né singrr-
mi.. — ma ¥ cour al resta giovin-.

1a guerra.. <0a prima goerrs
mondiale, — gerive Ginseppe Mar-
chetti nella premesss a «<Risnltives
-— casi fragicamente sofferin da
nol, poriendo in contatto o in arto
i Friulani con altre penti assaj- di-
verse, i riseosse dal torpore e Tech
foro, per misteriose vie, mn nuove

fermento ed una msperata risplu-
{exn »-

Limpostazione erifica dei proble-
mi Glologici ed estetici, era 1a pre-
mMessa necessaria per un approfon-
dimento anche poetico della npova
letteratura, siech® «apparvere pre-
sto i segnj 4'una pih matura -
telligenza letteraria: Ercole Car-
lett:;, Bindo <Chiurlo, Giovanni Lo-
rentonii ¢ qualche altro 57 provarg
0, €0n maggiore © minor fortuna,
a portare Pancor ripids e greve par-
lata nelle Tuee della consapevolezza
creativy... z.

Drxo ViRGL

e —— Pl Mk

Un emigrato
rit

Non é una novita I'emigra-
ztone friulana, ma & egualmente
~— anche se il sentirme troppo
parlare annoia — una durissima
realti,

Anmunciano i giornali che un
migliaio circa di friulani & in
partenza per I'Aunstralia, molt
per i Canadi (ira cui le nostre
due gentili collaboratrici, sorel-
le Zagolin} e altri per altri paesi.
E' 1 continmo e dure partire
dei nostri migliori

Mz quaicuno ritorna' E' tor-
nzto poco tempo fa dal Belgio,
GioBatta Domini da Cisterna
con corone di fiori dei suoi com-
pagni di miniera per riposare
nella ferra natiz. Anche suc pa-
dre mori di fatiche, dopo una
dura emigrazione.

Le autorita belghe con gran-
de sensibilitd, « superando ogni
ostacolo di natora burocratica,
hanno compreso il dolore incon-
teniblle di una madre cui era
vernto 2 maneare l'unieco figlio
e sostegno, provvedendo con
sollecitudine degna di plauso al-
la trasiazione del frizlano in pa-
tria, accanto al padre ».,

I belgi lo han faito tornare.
Dai porti italani perd altri,
moltssimi frinlani partono ogni
giormo, Toraeranno?

Come in Jtalia!

AURELIO CANTONI
Direltore responsabile

Tipografia Arti Grafiche Friulane
Reg. Trik. Civ, di Udine n, 20, 1-2-49
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La poesia friulana

TROD

Linsetticida pin complelo esistente syl

mercatoe italicone

Tra i pin madern) insetticidi )*
Tulmineitd & azlone & per la lunga durata del potere ingetticida,
L'azione fulminante & ottenuta conibinando il piretro con un
brodotto simergetico ultimo ritrovate defla chimica organica.
La durata del potere tossico Bugli insetti & date dalle alte
concentrazioni di DDT e di Clordeno.
Usando I'insetticida ATROP risparmierete temno e denaro.
L'ingetticida ATROP & in vendita nei migliori negozi,

Prodotto negli stabilimenti 4 Portogruaro l'insetticids o
preparato con i pill moderni ritrovati delig scienza,

Una semma di esperienze deli'Industria amerieana e italiang,

ATROP vanta il primato per

Riﬂﬁ!getsi . alia

S. A. PERFOSFATI - Viale Ledra - Udine

PAR BARS - RISTAURANZ - LOCANDIS

FURNIDURIS COMPLETIS -

“VITRUM”

( or M. MARTINI l

(¥ LAZTEE M. JACLU N - X1 N )

Plazze Garibaldi - UDIN
Premiade fabriche di

Amar di Udin

Tignir o mens: PAMAR DI UDIN
e i bogns bocons tra lor si judin

' fradis
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Speziarie Colute

. [COSULICH

Bore P. Canzian cjanton Caveur - Tel 29-57 - UDIN

DIPUESIZ ¢ MAGAZZENS
Stradal des Ferieris - UDIN

Droghis - Colors - Pinei
Smalz e Verniz

Fabriche Sirops e Licirs

—~RODOZ CHIMICS

Dut ce ch’al covente al artist

e - P S S oS A ol = e~ - el ol ol il -l -l e e ol ol ol "l

:
I;E;'
5
3
i
g
E.
:
T
IL
]
!
HH
it
i
I
i
o
I
ik
{r
iy

A L T T = i

P LA L

JE—

e P e e

o

St S

R

e

eCT e o,

=

AR A

L P T o e L e B AL I i

T e T Lo T

ar e, ey
AL a8 e

LT o A L
=y o it . -

L

fp—

T e e

Sk

T

! Ry
Lo m i WA M

iy

3 R

oy e

e g A e ST

e e S TR R

o i
A pr ket

g P

I~

I
13
)



